
வசன திறனாய்வு 

இவ்விளக்கவுரையில் காணப்படும் உரைக்குறிப்புக்கரள விளக்குவதற்கு 

பகுதியானது வடிவரமக்கப்பட்டுள்ளது. பின்வருமாறு வரைககாடுகள் 

பயன்படுதத்ப்படும்  

I ஆங்கில கவதாகமதத்ின் வசன குறிப்புக்கள்  

A. பரைய ஏற்பாடு  

B. புதிய ஏற்பாடு  

II வசன திறனாய்வு என்றரைக்கப்படும் குறுகிய திறனாய்விரன பற்றிய 

சிக்கல்கள் மற்றும் ககாட்பாடுகரள குறித்த விளக்கம்  

III கமலதிக வாசிப்புக்காக பைிந்துரைக்கப்படும் மூலங்கள் 

 

I ஆங்கில கவதாகமதத்ின் வசன குறிப்புக்கள்  

A. பரைய ஏற்பாடு  

1. மகசாரைடிக் உரைப்பகுதி (MT) -  எபிகைய ரமய்ரயழுத்துக்கள் கி.பி. 100ல் 

ைபி அகுபாவால் அரமக்கப்பட்டது. உயிரைழுத்து குறிப்புக்கள், 

உசச்ைிப்புக்கள், ஓைக்குறிப்புகள், நிறுத்தக்குறிகள் மற்றும் கருவி 

புள்ளிகள் என்பன கி.பி ஆறாவது நூற்றாண்டுக்கு பிறகு கசைத்்துக்ரகாள்ள 

ஆைம்பிக்கப்பட்டு கி.பி. ஒன்பதாவது நூற்றாண்டில் முடிவரடந்தது. 

மஸ்ரடாகைட்ஸ் என்று அறியப்படும் யூத அறிஞைக்ளின் குடும்பத்தால் இது 

ரசய்யப்பட்டது.  மிஷ்னா, தல்மூத,் தாைக்ும்ஸ், கபசிட்டா மற்றும் வல்ககட் 

என்பவற்றில் பயன்படுத்தப்பட்ட வசன உரைப்பகுதி வடிவதர்தகய 

பயன்படுத்தினை ்

2. ரசப்துவாஜின்ட் (LXX) - மன்னை ்இைண்டாம் பித்கதாலமியினால் (285-246 

கி.மு.) அரலக்ஸாண்ட்ைியாவின்  நூலகதத்ுக்காக 70 யூத அறிஞைக்ளினால் 

70 நாட்களில் ரமாழிரபயைக்்கப்பட்டது என பாைம்பைியம் கூறுகின்றது.   

அரலக்ஸாண்ட்ைியாவில் வாை்ந்த யூத தரலவைின் 

கவண்டுக்ககாளுக்கிணங்க இம்ரமாழிரபயைப்்பானது 

உருவாக்கபட்டிருக்கலாம். அறிஸ்டியசின் நிருபத்தின் மூலம் இவ்வைக்கம் 

ரதைிவிக்கப்படுகின்றது.  ரபரும்பாலும் ரசப்துவாஜின்ட் ைபி அகுபாவின் 

உரைப்பகுதிகளில் உள்ள கவறுபட்ட எபிகைய உரையின் பாைம்பைியத்ரத 

அடிப்பரடயாக ரகாண்டுள்ளது. 

3. சவக்கடல் சுருள்கள் (DSS) - சவக்கடல் சுருள்களானது "எரசன்ஸ்" என 

அரைக்கப்படும் யூத துறவிகளின் ஒரு பிைிவினைால் கைாம காலத்தில் (200 

கி.மு - கி.பி. 70) களில் எழுதப்பட்டன. எவ்வாறாயினும் சவக்கடரல 

சுற்றியுள்ள பகுதிகளில் கண்டுபிடிக்கப்பட்ட எபிகைய எழுதத்ுபிைதிகள் 

மகசாரைடிக் மற்றும் ரசப்துவாஜின்ட் கபான்றல்லாமல் வித்தியாசத்ரத 

காண்பிக்கின்றன. 



4. இவ்வுரை பகுதிகரள ஒப்பிடட்ு பாைப்்பது எவ்வாறு பரைய ஏற்பாட்ரட 

புைிந்துரகாள்வதற்கு ரமாழிரபயைப்்பாளைக்ளுக்கு உதவிற்று என்பதற்கு 

சில உதாைணங்கள். 

a. ரமாழிரபயைப்்பாளைக்ளும் அறிஞைக்ளும் மகசாரைடிக் (MT) ஐ    

அறிந்துக்ரகாள்ள ரசப்துவாஜின்ட் (LXX) உதவியது. 

(1) ரசப்துவாஜின்ட் (LXX) ன் ஏசா 52:14, "அவரைக்கண்ட அகநகை ்

பிைமிப்பரடந்தாைக்ள்" 

(2) மகசாரைடிக் (MT) ன் 52:14, "உங்கள் பற்றி அகநகை ்

ஆசச்ைியப்பட்டாைக்ள்" 

(3) ஏசா 52:15ல் ரசப்துவாஜின்ட் (LXX) ன் ரபயரைழுதத்ு தனிசச்ிறப்பு    

உறுதிபடுத்தப்பட்டுள்ளது. 

(a). ரசப்துவாஜின்ட் (LXX), "அகநக கதசங்கள் அவரைக்குறித்து 

ஆசச்ைியப்படும். 

(b). மகசாரைடிக் (MT), "அவை ்அகநகம் ஜாதிகள்கமல் 

ரதளிப்பாை"் 

b. மகசாரைடிக் (MT) இரண புைிந்துக்ரகாள்ள 

ரமாழிரபயைப்்பாளைக்ளுக்கும் அறிஞைக்ளுக்கும் சவக்கடல் சுருள்கள் 

(DSS) உதவின. 

(1) சவக்கடல் சுருள்களில் (DSS) ஏசா 21:8, "நான் காவலிடத்திகல 

நிற்கும் கபாது, தீைக்்கதைிசியானவன் சத்தமிட்டு கூப்பிட்டான்.... 

(2) மகசாரைடிக் (MT) ல் ஏசா 21:8, "கமலும் ஒரு சிங்கத்ரத கபால நான் 

சத்தமிட்கடன்! என் ஆண்டவகை, நான் பகல் முழுவதும் 

காவலிடத்திகல நிற்கிகறன்..." 

c. ரசப்துவாஜின்ட் (LXX) மற்றும் சவக்கடல் சுருள்கள் ஆகிய இைண்டும் 

ஏசா 53:11 இரண விளக்குவதற்கு உதவியது.  

(1) ரசப்துவாஜின்ட் (LXX) & சவக்கடல் சுருள்கள் (DSS), "அவருரடய 

ஆத்தும பிையாசத்துக்கு பின், அவை ்ரவளிசச்த்ரத காண்பாை,் 

அவை ்திருப்தியாவாை"்  

(2) மகசாரைடிக் (MT), " அவை ்தமது ஆத்தும பிையாசத்ரத காண்பாை,் 

அவை ்திருப்தியாவாை"் 

 

B. புதிய ஏற்பாடு. 

1. கிகைக்க புதிய ஏற்பாட்டின் முழுரமயான அல்லது பகுதிகளாக 5300ற்கும் 

கமலதிகமான ரகரயழுத்து பிைதிகள் காணப்படுகின்றன. அரவகளில் 85 

பிைதிகள் பபயிைி ரமாழியில் எழுதப்பட்டுள்ளதுடன் 268 ரகரயழுத்து 

பிைதிகள் முழுவதும் கபரைழுத்துக்களால் எழுதப்பட்டுள்ளன (யூனிக்கல்ஸ், 

ரபைிய சாய்வு எழுதத்ுக்கள்). பிற்பாடு, ஒன்பதாவது நூற்றண்டளவில் 

ரதாடரைழுத்து பிைதிகள் (சிற்ரறழுத்து) உருவாக்கப்பட்டது. கிகைக்க 

ரகரயழுத்து பிைதிகள் சுமாை ்2,700 வரை இருப்பதாக 

கணக்கிடப்பட்டுள்ளது. ரலக்ஷனைிஸ் என அரைக்கப்படும்  

ஆைாதரனக்கு பயன்படுதத்ும் கவத வசன ரதாகுப்புக்கள் அடங்கிய 

சுமாை ்2,100 பிைதிகளும் காணப்படுகின்றன. 



2. பாப்பிைஸ் ரமாழியில் எழுதப்பட்ட புதிய ஏற்பாட்டின் பகுதிகரள 

உள்ளடக்கிய கிட்டதத்ட்ட 85 கிகைக்க ரகரயழுதத்ு பிைதிகள் 

அருங்காட்சியகத்தில் ரவக்கப்பட்டுள்ளன. அரவகளில் சில கி.பி. 

இைண்டாம் நூற்றாண்டுக்குைியரவ என திகதியிடப்பட்டுள்ளன., 

ஆனாலும் ரபரும்பாலானரவ கி.பி. மூன்றாம் அல்லது நான்காம் 

நூற்றாண்ரட கசைந்்தரவயாகும். ரகரயழுத்து பிைதிகளில் ஒன்றாகிலும் 

முழுரமயான புதிய ஏற்பாட்ரட ரகாண்டிருக்கவில்ரல. இரவகள் 

பைரமயான புதிய ஏற்பாட்டு பிைதிகள் என்பதால் ஒருசில 

கவறுபாடுகரள மாத்திைகம ரகாண்டிருக்கும் என்பதல்ல. இவற்றில் 

அகநகமானரவ உடனடியான பயன்பாட்டிற்காக கவகமாக பிைதி 

ரசய்யப்பட்டரவ. இசர்சயற்பாடானது அவதானமாக 

கமற்ரகாள்ளப்படவில்ரல. ஆரகயால், இரவ அகநக கவறுபாடுகரள 

ரகாண்டிருக்கலாம். 

3. எபிகைய எழுத்து א (aleph) அல்பா அல்லது (01) றினால் அறியப்படும் 

ககாரடஸ் சிரனடிக்ஸ், சீனாய் மரலயிலுள்ள புனித ககதைின் 

துறவிபீடத்தில் டிஸ்சஎன்கடாைப்் இனால் கண்டுபிடிக்கப்பட்டது. இது கி.பி. 

நான்காம் நூற்றாண்டு என திகதியிடப்பட்டதுடன் ரசப்துவாஜினில் 

பரைய ஏற்பாட்டிரனயும் கிகைக்கத்தில் புதிய ஏற்பாட்டிரனயும் 

உள்ளடக்கியுள்ளது. இது "அரகக்ஸாண்ட்ைியா எழுதத்ு" வரகரய 

கசைந்்தது. 

4. ககாரடஸ் அரலக்ஸாண்றினஸ், "A " அல்லது (02) என அறியப்படுவது, 

எகிப்திலுள்ள அரலக்ஸான்ட்ைியாவில் ஐந்தாம் நூற்றாண்டில் 

கண்டுபிடிக்கப்பட்ட கிகைக்க ரகரயழுதத்ு பிைதியாகும். 

5. ககாரடஸ் வட்டிகானஸ், "B" அல்லது (03) என அறியப்படுவது, 

கைாமாபுைியிலுள்ள வத்திக்கான் நூலகதத்ில் 

கண்டுபிடிக்கப்பட்டுள்ளகதாடு கி.பி. நான்காம் நூற்றாண்டின் 

நடுப்பகுதிரய கசைந்்தது என திகதியிடப்பட்டுள்ளது. இது 

ரசப்துவாஜினில் பரைய ஏற்பாட்டிரனயும் கிகைக்கத்தில் புதிய ஏற்பாட்டு 

ஆகிய இைண்டிரனயும் உள்ளடக்கியுள்ளது. இது "அரகக்ஸாண்ட்ைியா 

எழுதத்ு" வரகரய கசைந்்தது. 

6. ககாரடஸ் எப்பிைாயீமி, "C" அல்லது (04) என அறியப்படுவது, ஐந்தாம் 

நூற்றாண்டின் கிகைக்க ரகரயழுத்து பிைதி, இது பகுதியளவில் 

சிரதக்கப்பட்டுள்ளது. 

7. ககாரடஸ் பசாயி, "D" அல்லது (05) என அறியப்படுவது, ஒரு ஐந்தாம் 

அல்லது ஆறாம் நூற்றாண்டின் கிகைக்க ரகரயழுத்து பிைதியாகும். 

"கமற்கத்கதய உரை" எனப்படுவதின் தரலரம பிைதிநிதியாகும். இது 

அகநக கசைப்்புக்கரள ரகாண்டுள்ளதுடன் கிங் கஜம்ஸ் 

ரமாழிரபயைப்்பின் பிைதானமான கிகைக்க ரகரயழுத்து பிைதியாகும். 

8. புதிய ஏற்பாட்டு ரகரயழுதத்ு பிைதிகள் மூன்று, ரபரும்பாலும் நான்காக, 

பிைத்திகயக குணாதிசயங்கரள ரகாண்டுள்ள குழுக்களாக 

வரகப்படுத்தப்படுகிறது.  

a. எகிப்திலிருந்து அரலக்ஸாண்ட்ைியனின் உரை  



(1) P75, P66 (கிட்டத்தட்ட கி.பி. 200), சுவிகசஷ புத்தகங்கரள 

ரகாண்டுள்ளது  

(2) P46 (கிட்டத்தட்ட கி.பி. 225), பவுலின் நிருபங்கரள ரகாண்டுள்ளது.  

(3) P72 (கிட்டத்தட்ட கி.பி. 225 - 250), கபதுரு மற்றும் யூதா நிருபங்கரள 

ரகாண்டுள்ளது. 

(4) ககாரடஸ் B, வத்திக்கானஸ் என அரைக்கப்படுவது, (கிட்டத்தட்ட 

கி.பி. 325), முழுரமயான பரைய ஏற்பாடு மற்றும் புதிய 

ஏற்பாட்டிரன ரகாண்டுள்ளது.  

(5) ஒைிககன் இவ்ரவழுதத்ு வரகயிலிருந்து கமற்ககாள் காட்டியுள்ளாை ்

(6) இவ்வுரை வரகரய காட்டும் கவறுசில ரகரயழுத்து பிைதிகள் א ,C, 

L, W, 33. 

b. வட ஆப்பிைிக்காவிலிருந்து கண்ரடடுக்கப்பட்ட கமற்கத்கதய 

எழுதத்ுக்கள்.  

(1) வட ஆப்பிைிக்க சரப பிதாக்கள், கடைட்ூலியன், ரசபீைியன் மற்றும் 

புைாதன லத்தீன் ரமாழிரபயைப்்பிலிருந்து எடுக்கப்பட்ட 

குறிப்புக்கள். 

(2) இகைனியஸினுரடய குறிப்புக்கள். 

(3) டாடியன் மற்றும் புைாதன சீைிய ரமாழிரபயைப்்பு 

(4) ரகாரடஸ் D "பிசாயி", இவ்ரவழுத்து வரகரய பின்பற்றுகிறது.  

c. ரகான்ஸ்டான்டிகநாபாலிலிருந்து கண்ரடடுக்கப்பட்ட .கிைக்கு 

ரபசன்ரடன் எழுதத்ுக்கள். 

(1) இவ்ரவழுத்து வரகயானது 5300 ரகரயழுத்து பிைதிகளில் 80% 

வீதத்திற்கு கமற்பட்டவற்றில் பிைதிபலிக்கின்றன.  

(2) அந்திகயாக்கிய சீைியாவின் சரப பிதாக்கள், கப்பகடாஸியன்ஸ், 

கிறிகசாஸ்டம் மற்றும் திகயாகடாகைட் ஆகிகயாைினால் 

குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது. 

(3) ககாரடஸ் A, சுவிகசஷங்களில் மாத்திைம்.  

(4) ககாரடஸ் E (எட்டாவது நூற்றாண்டு) முழுரமயான புதிய 

ஏற்பாட்டுக்கு. 

d. நான்காவது சாத்தியமான வரக, பாலஸ்தீனத்திலிருந்து 

கண்ரடடுக்கப்பட்ட "சிகசைியன்". 

(1) இது பிைதானமாக மாற்கு சுவிகசஷத்தில் மாத்திைம் 

காணப்படுகின்றது. 

(2) இதற்கான சில ஆதாைங்கள் P45 மற்றும் W. 

 

II வசன திறனாய்வு அல்லது தாை் திறனாய்வு என்பதின் சிக்கல்களும் ககாட்பாடுகளும் 

A. கவறுபாடுகள் எவ்வாறு நிகை்ந்ததன 

1.கவனக்குரறவாக அல்லது தற்ரசயலாக (ரபரும்பாலான நிகை்வுகள்) 

a. கைங்களால் பிைதி ரசய்யும் சமயத்தில் ஒகை மாதிைியான ரசாற்கள் 

அடுத்தடுத்து வரும்கபாது அதற்கிரடயிலுள்ள ரசாற்கரள கண் 

நழுவி தவறவிடுதல் (க ாகமாகயாரடலியட்கடான்) 



(1) இைட்ரட ரசால்ரலகயா அல்லது ரசாற்ரறாடரைகயா கண் நழுவி 

தவறவிடுதல் (ர ப்கலாகிைாஃபி) 

(2)  கிகைக்க எழுத்தின் ரசாற்ரறாடரைகயா அல்லது வைிரயகயா 

திரும்ப எழுதும் கபாது சிந்தரனரய தவறவிடல். 

b. வாய்மூல கட்டரளகரள ரபற்று பிைதியிடும் கபாது ககட்பதில் தவறு 

ஏற்பட்டு எழுத்துப்பிரை நிகை்தல் (இட்டசிஸம்). ரபரும்பாலும் 

எழுதத்ுப்பிரையானது ஒகை மாதிைியான கிகைக்க உசச்ைிப்ரப 

உணைத்த்ுவதாக அல்லது ஒகை எழுத்திரன ரகாண்டதாக இருக்கும்.  

c. புைாதன கிகைக்க உரையானது அதிகாைங்கள் அல்லது வசன பிைிவுகள், 

சிறிது அல்லது நிறுதத்க்குறியீடுகள்  மற்றும் ரசாற்களுக்கிரடயில் 

பிைிவுகள் காணப்படவில்ரல. கவறுபாடான வாைத்்ரதகரள 

உருவாக்கும் வரகயில் எழுத்துக்கரள ரவவ்கவறான நிரலயில் 

பிைிக்கமுடியும். 

2. உள்கநாக்கங்கள்  

a. பிைதிரசய்யப்பட்ட எழுத்துக்களின் இலக்கண வடிவத்ரத கமம்படுத்த 

மாற்றங்கள் கமற்ரகாள்ளப்பட்டன. 

b. ஏரனய கவதாகம எழுத்துக்களுடன் ரபாருந்தும் வரகயில் 

எழுதத்ுக்களில் மாற்றங்கள் கமற்ரகாள்ளப்பட்டன (இரணக்க 

ஒத்திரசவு) 

c. இைண்டு அல்லது அதற்கு கமற்பட்ட வாசிப்புக்கரள ஒகை நீண்ட 

இரணந்த உரையாக்குவதற்கு மாற்றங்கள் கமற்ரகாள்ளப்பட்டன 

(ஒருங்கிரணவு) 

d. சிக்கல் என உணைப்பட்ட எழுத்திரன சைி ரசய்ய மாற்றங்கள் 

கமற்ரகாள்ளப்பட்டன (ஒ.பா. Iரகாைி. 11:27 மற்றும் I கயாவான் 5:7-8) 

e. வைலாற்று அரமரவ குறித்த சில கூடுதல் தகவல்கரளகயா ஓை ்

சைியான விளக்கத்ரதகயா ஒரு எழுதத்ாளன் ஓைக்குறிப்புக்களிலும் 

ஒரு எழுத்தாளன் எழுத்துக்களின் உள்களயும் ரவத்திருக்கலாம் (ஒ.பா. 

கயாவான் 5:4) 

B. வசன திறனாய்வின் அடிப்பரட ரகாள்ரககள் (கவறுபாடுகள் இருக்கும் 

பட்சத்தில் எழுத்தின் உண்ரமதன்ரமயிரன தீைம்ானிப்பதற்கான 

தைக்்கைீதியான வழிகாட்டுதல்கள்) 

1. அலங்ககாலமான அல்லது அசாதாைண இலக்கண எழுத்திரன ரகாண்டகத 

ரபரும்பாலும் அசல் பிைதியாக இருக்கலாம். 

2. சிறிய எழுதத்ாக்கம் ரபரும்பாலும் அசல் பிைதியாக 

3. பரைய உரைபகுதிக்கு அதிக எரட ரகாடுக்கப்பட்டுள்ள காைணம் அதன் 

வைலாற்று ைீதியாக அசல் உரைபகுதிக்கு அருகாரமயில் , மற்ற 

அரனத்தும் சமமாக உள்ளதால் ஆகும். 

4. புவியியல் ைீதியாக கவறுபட்ட MSS ரபாதுவாக அசல் வாசிப்ரபக் 

ரகாண்டிருப்பதால் 

5. உபகதசம் /ககாட்பாட்டு ைீதியாக பலவீனமான நூல்கள், குறிப்பாக 

ரகரயழுத்துப் பிைதி மாற்றங்களின் காலத்தின் முக்கிய இரறயியல் 



விவாதங்கள் ரதாடைப்ானரவ, I கயாவான் 5:7-8 இல் உள்ள திைித்துவம் 

கபான்றரவ விரும்பத்தக்கரவ. 

6. மற்ற வரககளின் கதாற்றத்ரத சிறப்பாக விளக்கக்கூடிய உரைநரட  

7. இந்த குைப்பதத்ுக்குைிய மாறுபாடுகளில் சமநிரலரயக் காட்ட உதவும் 

இைண்டு கமற்ககாள்கள் 

a. கஜ.  கைால்ட் கிைன்ீலீயின்ஸ் புக், இன்ரறாடக்க்ஷன் டு நியூ 

ரடஸ்ரடரமன்ட் ரடக்ஸ்ட்டுகள் கிைிடிஸிசம், ப. 68: "எந்தரவாரு 

கிறிஸ்தவக் ககாட்பாடும் விவாதத்திற்குைிய உரையில் 

ரதாங்குவதில்ரல; கமலும் புதிய ஏற்பாட்டின் மாணவன் என்ற ைீதியில் 

தனது உரையானது ஏவப்பட்ட/அருளப்பட்ட  அசல் உரைரய விட 

மைபுவழி அல்லது ககாட்பாடு ைீதியாக வலுவாக இருக்க கவண்டும் 

என்பதில் எசச்ைிக்ரகயாக இருக்க கவண்டும்." 

b. W. A. க்ைிஸ்வல், த ரபைம்ிங்கம் நியூஸின் கிரைக் ககைிசனிடம், 

கவதாகமத்தில் உள்ள ஒவ்ரவாரு வாைத்ர்தயும் 

அருளப்பட்டதாக/ஏவப்பட்டதாக அவை ்(கிறிஸ்ரவல்) நம்பவில்ரல, 

"குரறந்தபட்சம் ஒவ்ரவாரு/அரனதத்ு வாைத்்ரதயும் பல 

நூற்றாண்டுகளாக ரமாழிரபயைப்்பாளைக்ளால் நவீன மக்களுக்கு 

வைங்கப்படவில்ரல. "கிறிஸ்ரவல் கூறினாை:் "நான் வசன 

திறனாய்வில் மிகவும் நம்பிக்ரக ரகாண்டவன். எனகவ, நான் 

நிரனக்கிகறன், மாற்கு 16 வது அதிகாைத்தின் கரடசி பாதி 

மதங்களுக்கு முைணான ககாட்பாடுகள் ஆகும் : இது அருளப்பட்டதல்ல, 

இது ரவறும் கசைக்்கப்பட்டது ஆகும் . . .அந்த ரகரயழுத்துப் 

பிைதிகரள நீங்கள் ஒப்பிடட்ுப் பாைத்்தால்,  மாற்கு புத்தகத்தின் முடிவு 

என்று எதுவும் இல்ரல. யாகைா கசைத்்திருக்கிறாைக்ள்..." 

கயாவான் 5ல் ரபதஸ்தா குளத்தில் இகயசு எனும் பகுதியில்  

"இரடகய கசைக்்கப்பட்டரம" ரதளிவாக உள்ளது என்று SBC இன் 

கவதாகமத்தின் பிரையின்ரமரய நம்பும் ஒரு சரபப்பிதா கூறினாை.் 

யூதாஸின் தற்ரகாரல பற்றிய இைண்டு ரவவ்கவறு பகுதிகரள அவை ்

விவாதிக்கிறாை ்(ஒ.பா. மத.் 27 மற்றும் அப்கபாஸ்தலை.் 1): "இது 

தற்ரகாரல பற்றிய வித்தியாசமான பாைர்வ" என்று கிறிஸ்ரவல் 

கூறினாை.் “கவதாகமத்தில் இருந்தால் அதற்கு விளக்கம் உண்டு. 

கமலும் யூதாஸின் தற்ரகாரல பற்றிய இைண்டு விவைங்கள் ரபபிளில் 

உள்ளன." 

 

III ரகரயழுத்துப் பிைதி சிக்கல்கள் (வசன திறனாய்வு) 

A. கமலும் படிக்க பைிந்துரைக்கப்பட்ட ஆதாைங்கள் 

1. பிபிலிகள் கிைிடிஸிசம், இஸ்கடாைிகள், லிரடைைி அன்ட் ரடக்ஸ்ட்டுவள்  

ஆை.்எச.்  ாைிசன் 

2. த ரடக்ஸ்ட் ஒப் நியூ ரடஸ்ரடரமன்ட்: கைப்ஷன் அன்ட் ரைஸ்கடாகைஷன் 

புரூஸ் எம் ரமட்ரஜை ்

3. இன்கறாடக்க்ஷன் டு நியூ கடஸ்கடட்ரமன்ட் ரடக்ஸ்துவல் கிைிடிஸிசம் கஜ. 

எச ்கிைன்ீலீ   
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